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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
UNIVERSITI KEBANGSAAN MALAYSIA
AND

HACETTEPE UNIVERSITY, TURKEY

THIS MEMORANDUM OF UNDERSTANDING is made on 17 April 2014

between

UNIVERSITI KEBANGSAAN MALAYSIA an institution of higher learning established and
incorporated under the Universities and University Colleges Act 1971 [Act 30] (hereinafter

referred to as “yKM”), and having its address at 43600 UKM Bangi, Selangor Darul Ehsan,
MALAYSIA of the one part,

and

HACETTEPE UNIVERSITY, a public institution of higher learning (hereinafter referred to as
“HACETTEPE”), and having its address at Hacettepe Universitesi Rektorligi, Beytepe
Yerleskesi, 06800 Beytepe/ Ankara/TURKIYE (TURKEY) of the other part.

UKM and HACETTEPE shall hereinafter be referred to singularly as “the Party” and jointly as
“the Parties”.

WHEREAS:

A. UKM is one of five research universities in Malaysia with a strategic direction to be
the regional leader in academic and research excellence. In taking various initiatives
to enhance its academic and research capabilities, UKM has established partnerships
with various organisations. UKM through its faculties and institutes offers
undergraduate and postgraduate Courses in various fields. UKM, for the purpose of
this Memorandum of Understanding, is being represented by its International
Relations Centre.

B. HACETTEPE is one of the leading universities in the country, keeps contributing to
social development and universal values in the fields of science, technology and art.
Hacettepe basically aims 10 become further integrated with the academic world and
develop expanded collaborations and partnerships with other universities.
Hacettepe has the strong willingness for international partnerships in all areas of
education, practice and science. We are willing to explore the possibilities of such
collaborations.

MoU between Universiti Kebangsaan Malaysia and Hacettepe University, Turkey 1



L. The Parties shall at all times for the common benefit of the Parties agree to use their

best endeavour to ensure the success of this Memorandum of Understanding.

D. The Parties are desirous of entering into this Memorandum of Understanding to
declare their respective intentions and to establish a basis of co-operation and

collaboration between the Parties upon the terms as contained herein.

NOW THE PARTIES HEREBY AGREE AS FOLLOWS:

ARTICLE1
SCOPE OF COOPERATION

1.1 The Parties, subject to the terms of this Memorandum of Understanding and the
laws, rules, regulations and national policies from time to time in force in each
Party’s country, will endeavour to mutually develop, strengthen and promote and
develop academic and students exchange and research cooperation between the

parties on the basis of equality and mutual benefit.

12  Each Party will endeavour to take necessary steps to encourage and develop
academic exchange in the areas of education and research, and have agreed upon
the following activities attached in Appendix A of this Memorandum of

Understanding.

1.3 The Parties agree that the list of activities attached in Appendix A and the list of
faculties involved under the implementation of this Memorandum of Understanding

may be added from time to time with the mutual agreement of the Parties.

ARTICLE 2
IMPLEMENTATION AND ADMINISTRATIVE COORDINATORS

21  The Parties agree to appoint from each Party an overall Administrative Coordinator
for the administration of this Memorandum of Understanding. The Coordinators will
serve as the contact persons on campus, being responsible of implementing the
decisions and ensuring that necessary approvals are in place, and overseeing the
productive stay of the visiting students/experts and arrangements associated with

their visits.

2.2 In order to enable faculty-driven planning and implementation of the
activities/programs mentioned in Appendix A, regular meetings, mutual visits and

research workshops between both Parties will be conducted.
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3.1

3.2

3.3

4.1

4.2

4.3

4.4

ARTICLE 3
FINANCIAL ARRANGEMENT

This Memorandum of Understanding will not give rise to any financial obligation by
one Party to the other and each Party will bear its own cost and expenses in relation
to the academic activities under this Memorandum of Understanding.

Notwithstanding the provision of sub-article 3.1, the Parties agree to discuss and
further negotiate before implementing any specific academic program(s) and/or
research project(s) on specific budget.

Any intellectual property developed on collaborative research conducted under this
Memorandum of Understanding or any contracts pertaining to fee for services
rendered will be addressed on a case-by-case basis under separate agreements.

ARTICLE 4
PROTECTION OF INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

The protection of intellectual property rights shall be enforced in conformity with
the national laws, rules and regulations of the Parties and with other international
agreements signed by the government or the authorised organisation in the Parties’
country.

The use of the name, 1080 and/or official emblem of any of the Parties as the case
may be, on any publication, document and/or paper is prohibited without the prior
written approval of either Party.

Notwithstanding anything in cub-article 4.1 above, the intellectual property rights in

respect of any technological development, products and services development,

carried out —

i. jointly by the Parties, or research results obtained through the joint activity
effort of the Parties, shall be jointly owned by the Parties in accordance with
the terms to be mutually agreed upon;

ii. solely and separately by UKM or HACETTEPE, or research results obtained
through the sole and separate effort of UKM or HACETTEPE, as the case may
be, shall be solely owned by the Party concerned; and

iii. rights in intellectual property developed by students in the course of
exchanges, collaborative or research activities shall be dealt in accordance
with the rules and regulations of the Parties.

The Parties shall acknowledge one another in any form of writing, publication or
presentation based on, or derived from, the collaborative research between the
Parties.
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ARTICLE 5
EEFECT OF MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

This Memorandum of Understanding serves only as a record of the Parties” intentions and
does not constitute or create, and is not intended to constitute or create obligations under
domestic or international law and will not give rise to any legal process and will not be
deemed to constitute or create any legally binding or enforceable obligations, express or
implied.
ARTICLE 6
REVISION, MODIFICATION AND AMENDMENT

6.1 Either Party may request in writing a revision, modification or amendment of all or
any part of this Memorandum of Understanding.

6.2 Any revision, modification or amendment agreed to by the Parties shall be reduced
into writing and shall form part of this Memorandum of Understanding.

6.3 such revision, modification or amendment shall come into force on such date as may
be determined by the Parties by mutual agreement.

6.4  Any revision, modification or amendment shall not prejudice the rights and
obligations arising from or based on this Memorandum of Understanding before or
up to the date of such revision, modification or amendment.

ARTICLE 7
SUSPENSION

Each Party reserves the right for reasons of national security, national interest, public order
or public health to suspend temporarily, either in whole or in part, the implementation of
this Memorandum of Understanding which suspension shall take effect immediately after
written notification has been given to the other Party.

ARTICLE 8
SETTLEMENT OF DISPUTES

Any difference or dispute between the Parties concerning the interpretation and/or
application of any of the provision of this Memorandum of Understanding shall be settled

amicably through mutual consultation and/or negotiations between the Parties without
reference to any third party.
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ARTICLE 11
RELATIONSHIP OF THE PARTIES

11.1 The Parties record that it is not their intention that this Memorandum of
Understanding creates any partnership, agency or other relationship between them
under which either Party might be deemed to be responsible for the acts or
omissions of the other Party and this Memorandum of Understanding should not be
construed as to render the Parties liable as partners or as creating any partnership,
agency or other similar relationship.

11.2  Notwithstanding anything in this Memorandum of Understanding, a Party shall at no
time underwrite or guarantee or be in any way directly or indirectly responsible or
deemed to be responsible for all or any of the debts, liabilities or obligations

incurred by the other Party from time to time.

ARTICLE 12
FORCE MAJEURE

No Party hereto shall be held responsible or liable or be deemed to be in default or in
breach of this Memorandum of Understanding for its delay, failure or inability to meet any
of its obligations under this Memorandum of Understanding (other than any obligation to
pay money) caused by or arising from any cause which is unavoidable or beyond the
reasonable control of such party, including war, warlike operations, riot, insurrection, orders
of government, strikes, lockouts, public health emergencies, quarantines, disturbances or
any act of God or other cause which frustrates the performance of this Memorandum of
Understanding.

ARTICLE 13
GENERAL

13.1 Any provisions of this Memorandum of Understanding which are held to be illegal or
otherwise in conflict with any laws, statutes or regulations shall be deemed to be
severed from the remainder of the Memorandum of Understanding and the validity

of the remaining provisions shall not be affected.

13.2  Neither Party must make false or misleading representations or statements.
13.3 Neither Party t0 this Memorandum of Understanding shall assign or purport to

assign any right under this Memorandum of Understanding without the prior written
approval of the other Party.
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13.4 The Parties hereby confirm their express agreement that this Memorandum of
Understanding and all documents directly or indirectly related thereto be drawn up
in English and Turkish.

13.5 Each of the Parties hereto confirms its intention to promote the best interests of the
Parties hereto and to consult fully on all matters materially affecting the areas of co-
operation. Each of the Parties hereto shall act in good faith towards the other Party in
order to promote the success of the contemplated co-operation.
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IN WITNESS WHEREOF, the undersigned being duly authorised thereto, have signed this

Memorandum of Understanding.

Signed on this 17th day of April in the year 2014 in English and Turkish in two (2) original

texts.

SIGNED FOR AND ON BEHALF OF UNIVERSITI KEBANGSAAN MALAYSIA:-

PROF. DATUK DR. NOOR AZLAN GHAZALI | TRy / AP S | S
Vice-Chancellor ] 7
Universiti Kebangsaan Malaysia ]

In the presence of:-

PROF. DR. IMRAN HO ABDULLAH
Director

International Relations Centre
Universiti Kebangsaan Malaysia

SIGNED FOR AND ON BEHALF OF HACETTEPE UNIVERSITY, TURKEY:-

PROF. DR. A. MURAT TUNCER

Rector
Hacettepe University

In the presence of:-

PROF. DR. NERMIN YAMALIK
General Coordinator

Office for International Education and Collaboration]
Hacettepe University ]
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APPENDIX A

THE LIST OF ACTIVITIES BETWEEN UNIVERSITI KEBANGSAAN MALAYSIA
AND HACETTEPE UNIVERSITY, TURKEY

Based upon principles of international educational exchange (mutual respect and benefit,
cooperation, collaboration, and understanding), Universiti Kebangsaan Malaysia and
Hacettepe University, Turkey, agree to explore the following collaborative activities:

1. Promotion of joint research subject to further discussion and/or specific agreement.

2. Exchange of faculty and research members.

3. Development of student exchange programs, double major programs

4. Exchange of agreeable and permissible academic research data and teaching
materials.

5. Cooperation in publication and/or cultural activities.

6. Organisation of joint academic conferences, seminars, symposiums and congresses.

Terms of co-operation

The terms of co-operation for each specific activity implemented under this Memorandum
of Understanding shall be mutually discussed and agreed upon by both Parties prior to the
initiation of that activity.

The lists of activities are not exhaustive and may be added from time to time with the
mutual agreement of the Parties.
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UNIVERSITI KEBANGSAAN MALAYSIA
VE

HACETTEPE UNIVERSITESI, TURKIYE
ARASINDA

AKADEMIK iSBIRLIGI PROTOKOLU

iSBU AKADEMIK iSBIRLIGI PROTOKOLU

Taraflardan biri olarak, Universiteler ve viiksek Okullar Kanunu 1971 [30. Madde] geregince
lcurulmus ve birlestirilmis bir yiiksedgretim kurumu olan ve 43600 UKM Bangi, Selangor
Darul Ehsan, MALAYSIA adresinde bulunan UNIVERSITI KEBANGSAAN MALAYSIA (bundan

boyle “UKM” olarak anilacaktir),

ve

Taraflardan digeri olarak, bir yliksekdgretim kamu kurulusu olan ve Hacettepe Universitesi
Rektorlugl, Beytepe Yerleskesi 06800 Beytepe/Ankara/TURKlVE (TURKEY) adresinde
bulunan HACETTEPE UNIVERSITESI (bundan boyle “4ACETTEPE” olarak anilacaktir),

arasinda

17 Nisan 2014 tarihinde gerceklestirilmistir.

UKM ve HACETTEPE bundan bdyle tek bagina ise “Taraf” ve migterek olarak “Taraflar”
olarak anilacaktir.

ASAGIDAKI GEREKCELERLE:

A. UKM Malezya'da stratejik olarak akademik ve arastirma tistiinligi agisindan
bolgelerinde lider olma dogrultusunda olan beg aragtirma liniversitelerinden biridir.
UKM akademik ve arastirma imkanlarini genisletmek icin cesitli inisiyatifler alarak
cesitli kuruluslarla ortakliklar kurmustur. UKM fakiilte ve enstitlleriyle cesitli
alanlarda lisans ve lisansustu programlar saglar. UKM, isbu Akademik isbirligi
protokoli amaciyla, EBitim Fakiiltesi tarafindan temsil edilmektedir.

B. HACETTEPE, ulkemizin &nde gelen iiniversitelerden biri olarak bilim, teknoloji ve
sanat alanlarinda toplumsal kalkinmaya ve evrensel degerlere katkilarini
strdiirmektedir. Hacettepe, temelde akademik dinya ile daha fazla entegre olmay!
ve diger tniversiteler ile genisletilmis isbirlikleri ve ortakliklar gelistirmeyi amaclar.
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Hacetttepe, tlim egitim, uygulama ve bilim alanlarinda uluslararasi ortakliklar icin
gonullidir. Hacettepe, boyle ishirlikleri olanaklarini kesfetmek igin isteklidir.

Taraflar her zaman Taraflarin ortak cikarlari icin isbu Akademil ighirligi Protokoll’niin
basarili olmasini saglamak icin en iyi cabalarini kullanir.

Taraflar burada yer alan sartlarda Taraflar arasinda ortaklik ve isbirliginin temelini
olusturmak icin ve sahsi niyetlerini aciklamak amaciyla isbu Akademik isbirligi
Protokoli’nii imzalamayi arzular.

TARAFLAR ASAGIDAKI iSBU MADDELERI KABUL EDER:

1.4

1.2

1.3

2.1

2.2

1.MADDE
iSBIRLIGININ KAPSAMI

isbu Akademik isbirligi Protokolii’'niin sartlarina tabi olan Taraflar ve her bir Tarafin
tlkesinde muhtelif zamanlarda yiirtirliikte olan kanunlar, yasalar, yonetmelikler ve
ulusal ilkeler esitlik ve karsilikli ¢ikara dayali olarak Taraflar, arasindaki akademik ve
dgrenci degisimi ve aragtirma ishirligini gelistirmek, giiclendirmek ve tesvik etmek
icin caba gosterecektir.

Taraflardan her biri egitim ve arastirma alanlarinda akademik degisimi 6zendirmek ve
gelistirmek i¢in gerekli adimlari atacaktir ve isbu Akademik ighirligi ProtokolU’nin EK
A’da belirtilen faaliyetleri kabul eder.

Taraflar EK A’da belirtilen faaliyet listesinin ve isbu Akademik isbirligi Protokoll'niin
uygulanmasi  kapsaminda fakiiltelerin listesinin muhtelif zamanlarda Taraflarin
karsilikl anlasmasiyla eklenebilecegini kabul eder.

2. MADDE
UYGULAMA VE YONETIM KOORDINATORLERI

Taraflar isbu Akademik isbirligi Protokold’niin yonetimi icin her bir Taraftan genel bir
Vénetim Koordinatorii atamayl kabul eder. Koordinatérler kampuste kararlari
uygulama ve gerekli onaylarin yirirlikte olmasini saglama ve ziyaret eden
dgrenci/uzmanlarin  verimli  ikametlerini  ve ziyaretleriyle ilgili ayarlamalar
gdzetmeyle yikimludar.

EK A'da bahsedilen faaliyet/programlarin fakilte planlamasi ve uygulamasini
saglamak amaciyla, iki Taraf arasinda duzenli toplantilar, kargilikli ziyaretler ve
arastirma calistaylari yiruttlecektir.
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3.1

3.2

3.3

4.1

4.2

4.3

4.4

3. MADDE
MALi DUZENLEME

isbu Akademik isbirligi Protokolii bir Taraftan diger Tarafa herhangi mali bir
yiikiimlulik getirmeyecektir ve Taraflarin her biri isbu Akademik isbirligi Protokol
geregince akademik faaliyetlerle ilgili kendi maliyet ve masraflarini karsilayacaktir.

Alt madde 3.1'in hikimlerine bakilmaksizin, Taraflar belirli bir bitgede herhangi
belirli bir akademik program(programlar) ve/veya arastirma projesini(projeleri)
uygulamadan énce tartismayi ve tizerinde daha fazla gériigmeyi kabul eder.

isbu Akademik isbirligi Protokolu geregince yiiriitiilen isbirlik¢i aragtirmaya dayali
olarak gelisen fikir mulkiyetinden veya sunulan hizmetler icin olan lcretle ilgili
herhangi bir sézlesmeden ayri, protokollerde duruma gére bahsedilecektir.

4.MADDE
FiKiR MULKIYETI HAKLARININ KORUNMASI

Fikir miulkiyeti haklarimin  korunmasi Taraflarin  ulusal kanun, vyasa ve
yénetmelikleriyle ve Taraflarin ulkesindeki yetkili kurulus veya hikiimet tarafindan
imzalanmis diger uluslararasi anlagmalarla uyum icinde yerine getirilmelidir.

Taraflardan herhangi birinin ismi, logosu ve/veya resmi ambleminin duruma gore
herhangi bir yayim, dokiiman ve/veya belgede kullaniimasi her iki Tarafin 6nceden

yazili izni olmadigi stirece yasaktir.

Yukaridaki alt madde 4.1'deki higbir seye bakilmaksizin, herhangi bir teknolojik
gelisme, lirin ve hizmet gelismesi hususundaki fikir milkiyeti hakki:

i Taraflarca ortak olarak yuritilir veya Taraflarin ortak faaliyet cabasiyla elde
edilen arastirma sonuglar kargilikli kabul edilen sartlar uyarinca Taraflarin
ortak olarak miilkiyetinde olur;

ii. Minferiden ve ayri ayri UKM veya HACETTEPE tarafindan yuratilir veya
duruma gore UKM veya HACETTEPE'nin ayri ve miinferit ¢abalaryla elde
edilen arastirma sonuglari miinferiden ilgili Tarafin miilkiyetinde olur; ve

iii. Ogrenciler tarafindan degisim, ishirligine dayal faaliyetler veya arastirma
faaliyetleri sirasinda gelistirilen fikir malkiyetinin haklar Taraflarin yasa ve

yonetmelikleri uyarinca islem gérmelidir.

Taraflar aralarindaki isbirlik¢i arastirmadan ortaya ctkan veya bu arastirmaya
dayanan herhangi bir bicimdeki yazi, yayim veya sunumda birbirlerini bilgilendirir.
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5. MADDE
AKADEMIK iSBiRLIGI PROTOKOLU’NUN UYGULAMASI

isbu Akademik isbirligi Protokolii yalnizca Taraflarin niyetlerinin bir kaydi olarak hizmet eder
ve ulusal veya uluslararasi kanun geregince yukumlulikler tayin etmez veya yaratmaz ve
tayin etme veya yaratma amaci gutmez ve hicbir yasal islem baslatmayacaktir ve acikca veya
ima yoluyla yasal olarak baglayici veya infazi miimkiin hicbir yiikiimliligi tayin etmis veya
yaratmis sayllmayacaktir.

6.MADDE
TETKIK, TASHIH VE TADIL

6.1  Taraflarin her biri isbu Akademik Isbirligi Protokoli’niin tim0 veya bir kisminin
tetkik, tashih veya tadilini yazil olarak talep edebilir.

6.2 Taraflarin kabul ettigi herhangi bir tetkik, tashih veya tadil yazilh olmali ve isbu
Akademik isbirligi Protokolii’niin bir kismini olusturabilir.

6.3  Boyle bir tetkik, tashih veya tadil Taraflarin karsilikl protokolle belirleyebilecegi bir
tarihte yurarlige girer.

6.4 Herhangi bir tetkik, tashih veya tadil, boyle bir tetkik tashin veya tadilin tarihine
kadar veya tarihinden énce isbu Akademik isbirligi Protokolii’'ne dayanan veya bu

protokolden kaynaklanan hak ve yikimilulukleri etkilemez.

7.MADDE
ERTELEME

Taraflarin her biri, diger Tarafa yazil bildirinin verilmesinden hemen sonra ertelemenin
yurirlige girdigi isbu Akademik isbirligi Protokoli’niin  tamami veya bir kisminin
uygulamasini gegici olarak ertelemek icin ulusal giivenlik, ulusal menfaat, kamu dizeni veya
kamu sagligi sebepleri icin hakkini saklh tutar.

8.MADDE
ANLASMAZLIKLARIN ¢OZULMESI

Taraflar arasinda isbu Akademik Isbirligi Protokoliniin herhangi bir hikminun
yorumlanmasi ve/veya uygulanmasiyla ilgili cikan herhangi bir farklilik veya anlasmazlik
Taraflar arasinda iiclincii sahis olmaksizin barisgil yollarla kargilikli istisare ve/veya miizakere
yoluyla ¢ozulir.
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11.MADDE
TARAFLARIN ILISKiSi

11.1 Taraflar isbu Akademik igbirligi Protokoli’niin herhangi bir ortaklik, temsilcilik veya
aralarinda herhangi bir Tarafin diger Tarafin eylem veya ihmalinden sorumlu
tutulabilecegi bir iliski yaratmak olmadigini kabul eder ve igbu Akademik ishirligi
Protokolii Taraflarin ortaklik, temsileilik veya benzer bagka tir bir iliski yaratmakla
veya ortak olmakla yiikiimlii olduklari olarak yorumlanmamalidir.

11.2  isbu Akademik isbirligi Protokoli’ndeki hicbir seye bakilmaksizin, bir Taraf muhtelif
zamanlarda diger Tarafca yapilan herhangi borg, yiikiimliilik veya miikellefiyeti hicbir
zaman saglama veya giivence altina almaz veya dogrudan veya dolayl olarak bu
borg, yikiimlilik veya mikellefiyetten sorumlu degildir ve bunlari garanti etmez.

12.MADDE
MUCBIR SEBEP

Hicbir Taraf isbu Akademik isbirligi Protokoli’nin, savas, savagsla ilgili operasyon, ayaklanma,
baskaldir, hilkkimet talimatlari, grev, lokavt, kamu saghg tehlikeleri, karantinalar, kargasa
veya dogal afet veya isbu Akademik isbirligi Protokoli’niin ifasini engelleyen herhangi bagka
bir sebep de dahil o Tarafin makul kontroliiniin disinda olan veya kaginilmaz olan herhangi
bir sebepten dogan veya kaynaklanan isbu Akademik isbirligi Protokolu geregince
yikiamlaliiklerinden herhangi birinin (para 6demenin disindaki herhangi bir yiikimlaluk)
gecikmesi, basarisiz olmasi veya kargilanamamasi nedeniyle isbu Akademik Isbirligi
Protokoli’niin yoklugunda veya ihlalinden sorumlu veya yukimlu veya bu protokole tabi

tutulmaz.

13.MADDE
GENEL

13.1 isbu Akademik isbirligi Protokoli’niin herhangi bir yasa, tizik veya yénetmelikle
celisen veya yasadisi kabul edilen herhangi bir maddesi isbu Akademik isbirligi
Anlasmasi’nin kalanindan ayrilir ve kalan hiikimlerin gecerliligi etkilenmez.

13.2  Hicbir Taraf yanlis veya yanlig yénlendirici sunum veya bildirilerde bulunmamalidir.

13.3  isbu Akademik isbirligi Protokoli’ndeki hicbir Taraf diger Tarafin dnceden yazili izni
olmadan isbu Akademik isbirligi Protokolii geregince herhangi bir haktan feragat
etmez.

13.4 isbu Taraflar isbu Akademik isbirligi Protokoli’niin ve ilgili dogrudan veya dolayl
herhangi bir belgenin ingilizce ve Tiirkge olarak hazirlanmasi tzerinde hem fikir
olundugunu kabul eder.

13.5 Taraflarin her biri buradaki Taraflarin g¢ikarlarini en uygun bicimde tesvik etme ve
isbirligi alanlarini maddi olarak etkileyen herhangi bir meselede tamamen danigacagini
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burada kabul eder. Taraflarin her biri Bngdriilen isbirliginin basansini tesvik etmek
amaciyla diger Tarafa kars! iyi niyetle hareket edecektir.
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YUKARIDAKI HUSUSLAR MUVACEHESINDE, altinda imzasi bulunan vetkililer, isbu Akademik
Ishirligi Protokoli’nii imzalamistir.

Bu protokol, Ingilizce ve Tirkge olarak iki dilde, orjinal iki (2) kopya olacak sekilde

17 Nisan 2014 tarihinde imzalanmustir.

UNIVERSITI KEBANGSAAN MALAYSIA ADINA iIMZALANMISTIR:-

PROF. DATUK DR. NOOR AZLAN GHAZALI | S
Rektor ]
Universiti Kebangsaan Malaysia ]

Su kisiler huzurunda:-

PROF. DR. IMRAN HO ABDULLAH
Direktor

Uluslararasi lliskiler Merkezi
Universiti Kebangsaan Malaysia

HACETTEPE UNIVERSITESI, TURKIYE ADINA iIMZALANMISTIR:-
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UNIVERSITI KEBANGSAAN MALAYSIA
VE HACETTEPE UNIVERSITESI, TURKIYE ARASINDAKiI FAALIYETLERIN LISTESI

Uluslararasi akademik degisimin ilkelerine dayal olarak (karsihikli saygr ve fayda, isbirligi,
ortaklik ve anlayis) Universiti Kebangsaan Malaysia ve Hacettepe Universitesi, Tirkiye
asagidaki isbirligine dayanan faaliyetleri yerine getirmeyi kabul eder.

Daha fazla tartisma ve/veya belirli anlagmalara bagl ortak arastirmalarin tesviki.
Fakiilte ve arastirma gérevlilerinin degisimi.

Ogrenci degisim programlarinin, cift ana dal programlarinin gelistirilmesi.

Uygun ve izin verilen akademik aragtirma verileri ve 6gretim materyallerinin degisimi.
Yayimlama faaliyetleri veya kiilturel faaliyetlerde ighirligi.

Ortak akademik konferanslarin, seminerlerin, sempozyumlarin ve kongrelerin
organizasyonu.
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isbirliginin sartlar
isbu Akademik isbirligi Protokold geregince uygulanan her bir belirli faaliyet igin isbirligi
sartlar kargilikh olarak miizakere edilir ve o faaliyetin baglamasindan énce her iki Tarafca

kabul edilir.

Faaliyetlerin listesi genis kapsamli degildir ve muhtelif zamanlarda Taraflarin karsilikl
anlasmasiyla eklenebilir.
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